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nesponsible for smashing the enemy hordes (Puram.277).
Cemmutay - Tampalappucci (Cochineal insects) After the cool rains, cochineal insects red as$ blood, covered the pathways in little lines of scarlet (Akam.74:2-5). The hero said to the heroine "Go and play happily catching the cochineal insects as they crawl fast on the surface of the ground, in the woods lovely after the rainsw (Nar.362:3-6).
Cemmai - 1. Nermai (Impartiality)
In Pari's Parampu country, the rains never failed as his rule was impartial and the number of wise elders was large (Puram. 117:6,10). The scion of Mantaraiiceral Irumporai's line ruled well with his impartial administration, adding to his great fame, blessed by righteous men (Pati.90:9-13). Wise elders had blameless virtues and impartiality (Matu,764). The heroine said to the moon: "As you are impartial and fair, show me where my lover has gone; for there is no place in the'world untouched by your rays" (Nar. 196:3-6). The maid said to the hero in order to prevent him from going on his journey: "Don't you know that it is the wealth sought by people by unfair means, which becomes their enemy in this life and in the next?" (Kali.l4:14,15). Lord Tirumal is gracious and impartial ^towards righteous people (Pari.4:49-51).
2.  Cenniram (Red colour)
Flags of victory fluttered beside the pool with red-coloured freshes in Tirupparankunram (Pari.9:76,78).
3.  Ceppam (Smooth perfection)
's   cot   was   made   hv   the   r.amentor
using the elephant's tusks that had fallen by themselves, making legs of uniform weight and smooth perfection (Netu.117-119, 123).
Cemmaiydr - Nermaiyutaiyor (Upright men) The maid chastised the hero thus: "If upright men like you known for their graciousness and kindness, after promising to protect those coming to them for sanctuary, were later to neglect them with their indifference, how can the latter survive?" (Nar.345:5- 10).
CemmoH - Meymmoii (Truthful words)
Nannan spoke words that were true like a pair of scales used to measure things correctly (Akam.349:3-8).
Cey - Vayal    (Field)
The male sparrow after feeding upon the grains of rice from the big field, stayed with its mate in its nest (Puram.318:4-8). The heroine's heart melted like the soil of a field loosened after being ploughed repeatedly after the rains (Akara.26:23~25).
The pig eager to graze in a field would go to the millet-field in the hillside (Nar.98:2,3). The nature of Vaikai river, spreading gold in the fields was like unto the bounteous nature of Pantiya king filling the hands of suppliants with gold (PariJO:126-128).
Ceykatan - Ceyyunkatamai (Bounden beauty) The  concubine  of the  heroine  said  to  him: "Lord! do not go away; I am bound to do certain duties to you" (Puram.376:l).
Ceykuri   ittam   -   Kalaviftam   I   Kdlavattam   (A period of time) After a long period of time marked by the
nnmhfrQ    nrvt/il     kuvsilnS     Zmnsilke   the waters of the river Ganges, relieving the thirst of variform living
